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Het lijkt alsof parasols al duizenden 
jaren onveranderd bleven: een stok 
met een dakje op. Maar niets is minder 
waar!

Hoewel we onze handgemaakte 
parasols blijven maken met oog 
voor ambachtelijke kwaliteit, zijn 
onze parasols de laatste jaren sterk 
geëvolueerd. Natuurlijk doen ze nog 
altijd wat je van parasols verwacht: ze 
beschermen tegen zon, UV stralen en 
zelfs regen. Maar parasols zijn zoveel 
meer dan dat. 

Goed gekozen parasols zijn een 
statement. Ze stralen de identiteit 
van jouw zaak uit en zijn een 
herkenningspunt voor klanten. Eens 
die klanten op je terras zitten zorgen 
ze voor sfeer en beschutting. Ze 
beschermen je gasten tegen felle 
zon en druilerige regen, vergroten de 
oppervlakte waar geconsumeerd wordt 
en houden klanten met verlichting 
en verwarming ook langer op het 
terras. Zo verdienen ze zich snel meer 
dan terug. Parasols zijn de ideale 
investering voor een professioneel 
horeca terras. 

Elk terras is anders. Daarom is het zo 
belangrijk om de juiste parasol te kiezen. 
In dit boek nemen we je mee op stap.

Parasolcoach & CEO - Symo Parasols

Pierre Christiaens

Un mât chapeauté d’un toit : les parasols 
donnent parfois l’impression d’être 
immuables depuis des milliers d’années. 
Pourtant, rien n’est moins vrai !

Bien que nous continuions à fabriquer 
nos parasols à la main en veillant à 
leur qualité artisanale, nos produits ont 
considérablement évolué ces dernières 
années. Bien sûr, ils s’acquittent toujours 
de la tâche que l’on attend d’eux : 
assurer une protection contre le soleil, 
les rayons UV et même la pluie. Mais ils 
sont désormais bien plus que cela ! 

Bien choisir ses parasols, c’est affirmer 
sa position. Leur aura conforte l’identité 
de votre établissement et ils constituent 
un point de ralliement pour vos clients. 
Une fois ces derniers attablés à votre 
terrasse, vos parasols les protègent 
tout en renforçant l’atmosphère du 
lieu. Ils préservent vos hôtes de la 
lumière crue du soleil comme des petits 
crachins, ils démultiplient votre surface 
commerciale et permettent aux clients 
de rester plus longtemps en terrasse 
grâce aux dispositifs d’éclairage et de 
chauffage dont ils peuvent être équipés. 
L’amortissement de vos parasols est 
donc très rapide et ils constituent dès 
lors l’investissement idéal pour une 
terrasse horeca professionnelle. 

Chaque terrasse est différente. C’est 
la raison pour laquelle il est tellement 
important de choisir le parasol qui 
lui convient. Dans ce livre, nous vous 
emmenons en voyage.

It seems as if parasols never changed 
for thousands of years: a stick with a 
little canopy. But nothing is further from 
the truth!

Although we continue to produce our 
handmade parasols with an eye for 
traditional quality, our parasols have 
dramatically evolved in the last few 
years. Of course, they still do what you 
expect from parasols: they protect you 
against the sun, UV rays and even the 
rain. But parasols are so much more. 

Well-chosen parasols are a statement. 
They exude your business’ identity and 
represent a landmark for customers. 
And once those customers are sitting on 
your terrace, parasols create ambience 
and offer shelter. They protect your 
guests against bright sunshine and 
drizzling rain, increase the surface area 
where guests can eat and drink, and 
will keep guests on the terrace longer 
if equipped with lighting and heating. 
In this way, you will soon recover more 
than their cost. Parasols are the ideal 
investment for a professional catering 
sector terrace. 

However, each terrace is different. 
That’s why it’s so important to choose 
the right parasol. In this book we take 
you with us on several trips.
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We beseffen heel goed dat uw terras voor uw zaak 
het visitekaartje is. Op uw terras vallen de parasols 
van ver op. Met Symo parasols haalt u de mooiste 
parasols van het plein op uw terras. Uw voordeel is 
dat u zo meer klanten aantrekt dan uw buren.

Wij zien parasols niet als een kost maar wel als een 
investering. De juiste parasol brengt geld voor u op. 
Meer volk op uw terras betekent meer winst voor u. 
Enkele voorbeelden: 
- 	Onder een parasol van slechte kwaliteit kan het erg  
	 warm worden. Onder onze Orchestra stof blijft het  
	 frisser. Uw klanten blijven zitten en verbruiken meer.
- 	Een Symo Parasol is waterafstotend. Bij een fikse  
	 regenbui blijven je klanten zitten omdat het droog  
	 blijft onder de parasol. Zo brengen je parasols veel  
	 meer op. Zelfs als het regent.

Symo parasols is fabrikant van sterke parasols voor 
professionele gebruikers. Experts terzake sinds 1932 
(binnenkort 90 jaar!). Als fabrikant maken wij zelf uw 
parasols. We zijn een echte specialist en focussen 
enkel op parasols. Onze concurrenten proberen u 
naast parasols andere dingen te verkopen, zoals 
tafels en stoelen en windschermen en zelfs veel meer. 
Maar wij kiezen ervoor alleen parasols aan te bieden. 
Dat is UW beste garantie dat wij daar bijzonder goed 
in zijn. En we zijn daar ondertussen zodanig goed in 
dat we al 89 jaar bestaan. 

Wij streven er elke dag naar elke klant 100% tevreden te 
stellen. Je parasolcoach is ervoor verantwoordelijk dat 
jij de juiste parasol kiest. En dat je 100% tevreden bent. 
En we gaan door tot je 100% tevreden bent.

Dankzij deze aanpak heeft Symo Parasols de meest 
tevreden klanten van alle fabrikanten van sterke 
parasols voor professionele gebruikers. We weten dat 
omdat we dat permanent meten. In Google krijgen we 
van onze klanten de maximum score van 5 sterren.

SYMO PARASOLS: EEN INVESTERING  
WAARMEE U MEER KAN VERDIENEN

WIE ZIJN WIJ?

DE MEEST TEVREDEN KLANTEN  
VAN ALLE PARASOL FABRIKANTEN

Wij ontwikkelen zelf onze parasols. En we kiezen 
ervoor alleen met de topleveranciers samen te 
werken. Die leveren ons de toponderdelen die we 
nodig hebben om u een stevige garantie te geven.
- 	Zo kunnen wij garanderen dat uw parasols 		
	 stormkracht 7 beaufort aankunnen zonder  
	 enige schade (model MacSymo).
- 	We geven zelfs 10 jaar garantie tegen het 		
	 verkleuren van de stof (Orchestra). Zo moet u over 	
	 5 jaar geen nieuwe parasols kopen omdat de stof 	
	 verkleurd is. Uw Symo parasols blijven veel langer 	
	 een aantrekkelijk visitekaartje.

Sterke     parasols  
voor professionals

Wij zien parasols niet 
als een kost maar als 
een investering     
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Nous sommes conscients que votre terrasse est la 
carte de visite de votre entreprise. Vos parasols Symo 
seront les plus beaux, votre terrasse attirera tous les 
regards, et les clients seront plus nombreux.

Nous ne considérons pas les parasols comme un coût 
mais comme un investissement. Le bon parasol vous 
rapporte de l’argent. Plus de personnes sur votre 
terrasse signifie plus de profit pour vous : 
- 	Il peut faire très chaud sous un parasol de 	  
	 mauvaise qualité. La fraîcheur persiste sous notre 	
	 tissu d’orchestra. Vos clients restent sur place et 		
	 consomment plus.
- 	Un Symo Parasol est hydrofuge. Lors d’une forte  
	 pluie, vos clients resteront assis car le parasol sera 	
	 sec. De cette façon, vos parasols seront beaucoup  
	 plus rentables. Même quand il pleut.

Symo parasols est un fabricant de parasols résistants 
pour les utilisateurs professionnels. Expert dans ce 
domaine depuis 1932 (bientôt 90 ans !).

En tant que fabricant, nous fabriquons nous-mêmes 
vos parasols. Nous sommes un vrai spécialiste et 
nous nous concentrons uniquement sur les parasols. 
Nos concurrents essaieront de vous vendre d’autres 
choses que des parasols, comme des tables et des 
chaises, des pare-brises et bien d’autres choses 
encore. Mais nous avons choisi de ne proposer que 
des parasols. C’est VOTRE meilleure garantie que 
nous sommes particulièrement bons dans ce domaine 
depuis maintenant 89 ans. 

Nous nous efforçons de satisfaire chaque client à 100% 
et ça chaque jour. C’est pour cela que votre coach 
parasol vous guidera vers le meilleur choix afin de vous 
assurer une entière satisfaction.

Grâce à cette approche, Symo Parasols a les 
clients les plus satisfaits de tous les fabricants 
de parasols résistants pour les utilisateurs 
professionnels. Nous le savons parce que nous 
le mesurons constamment. Dans Google, nous 
recevons de nos clients la note maximale de 5 
étoiles.

LES PARASOLS SYMO : UN INVESTISSEMENT  
QUI PEUT VOUS RAPPORTER PLUS

QUI SOMMES-NOUS ?

LES CLIENTS LES PLUS SATISFAITS  
DE TOUS LES FABRICANTS DE PARASOLS

Nous développons nous-mêmes nos parasols. Et 
nous choisissons de ne travailler qu’avec les meilleurs 
fournisseurs. Ils nous assurent les meilleurs matériaux 
et pièces de tête dont nous avons besoin pour vous 
donner une garantie solide.
- 	Ainsi, nous pouvons garantir que vos parasols 		
	 peuvent résister à une tempête de force 7 beaufort  
	 sans aucun dommage (modèle MacSymo).
- 	Nous donnons même une garantie de 10 ans contre  
	 la décoloration du tissu (Orchestra). Cela signifie  
	 que vous n’aurez pas à acheter de nouveaux  
	 parasols dans 5 ans parce que le tissu s’est  
	 décoloré. Vos parasols Symo resteront une carte de  
	 visite attrayante bien plus longtemps.

Nous ne considérons 
pas les parasols comme 
un coût mais comme un
investissement    

Des parasols solides      
pour les professionnels
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We are well aware that your terrace is your business’ 
calling card. On your terrace, parasols will stand out 
from afar. With Symo parasols, you’ll bring the most 
beautiful parasols from the square onto your terrace. 
Your advantage is that you’ll attract more customers 
than your neighbours.

We don’t see parasols as a cost but as an investment. 
The right parasol brings in money for you. More 
people on your terrace means more profit for you: 
- 	It can get very hot under a poor quality parasol. 	
	 It stays cooler under our Orchestra fabric. Your 		
	 customers remain seated and spend more money.
- 	A Symo Parasol is water-repellent. During a heavy 	
	 downpour, your customers will not stand up and 	
	 walk away as  it stays dry under  the parasol. This 	
	 way, your parasols will be much more profitable. 	
	 Even when it rains.

Symo parasols is a manufacturer of strong parasols 
for professional users. Experts in the field since 1932 
(soon to be 90 years old!).

As a manufacturer, we make your parasols ourselves. 
We are a true specialist and only focus on parasols. 
Our competitors will try to sell you other things besides 
parasols, such as tables and chairs, windscreens 
and even much more. But we choose to only offer 
parasols. That’s YOUR best guarantee that we’re 
particularly good at it. And we’re so good that  by 
now, we’ve been around for 89 years. 

We strive to satisfy every customer 100% every day. 
Your parasol coach is responsible for making sure you 
choose the right parasol. And that you’re 100% satisfied. 
And we’ll keep going until you’re 100% satisfied.

Thanks to this approach, Symo Parasols has the most 
satisfied customers of all manufacturers of strong 
parasols for professional users. We know this because 
we measure this constantly. In Google, we receive the 
maximum score of 5 stars from our customers.

SYMO PARASOLS: AN INVESTMENT THAT 
WILL INCREASE YOUR PROFITS

WHO ARE WE?

THE MOST SATISFIED CUSTOMERS  
OF ALL PARASOL MANUFACTURERS

We develop our parasols ourselves. And we choose 
to work only with top suppliers. They provide us with 
top parts  that  we need in order  to give you a solid 
guarantee.
- 	This way we can guarantee that your parasols can 
	 withstand storm force 7 beaufort without any 		
	 damage (MacSymo model).
- 	We even give a 10-year guarantee against colour 	
	 fading of the fabric (Orchestra). So you won’t have 	
	 to buy new parasols in 5 years time because the 	
	 fabric has lost its colour. Your Symo parasols will 	
	 remain an attractive business  card for much longer.

Strong     parasols  
for professionals

We don’t see parasols 
as a cost but as  
an investment     
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BREEZER design by Davy Grosemans - Privat Home - Jamaica
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MACSYMO - La Grotte - La Ciotat, France
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QUATTRO - La terrasse de Madame - Paris, France

SPECIALIST, EXPERT, 
PROFESSIONEEL

SPÉCIALISTE, EXPERT, 
PROFESSIONNEL

SPECIALIST, EXPERT, 
PROFESSIONAL

ANNICK  ALLEMEERSCH  - Deskundig 
advies. Tijd noch moeite werden 
gespaard om mij een optimale service 
te bieden. Ontzettend vriendelijk 
onthaal. Enorme betrokkenheid 
van de medewerkers. Voor mij een 
prachtervaring met jullie bedrijf! Er 
kunnen er velen een voorbeeld aan 
nemen.

ANNICK  ALLEMEERSCH  - Conseils 
d’experts. Ni le temps ni les efforts n’ont 
été épargnés pour m’offrir un service 
optimal. Pour moi, votre entreprise a été 
une merveilleuse expérience ! Beaucoup 
pourraient s’en inspirer.

ANNICK  ALLEMEERSCH  - Expert advice. 
Neither time nor effort were spared to 
offer me optimal service. Very friendly 
welcome. Enormous involvement of the 
staff. I have had a wonderful experience 
with your company! Many could take an 
example from it.

HÉLÈNE CLAEYS  - Bon service à la 
clientèle. Service rapide. Toutes les 
différentes options ont été présentées. 
Personnel sympathique. Tout s’est passé 
comme prévu, pour moi.

MARIANNA MATSIOTA |  WHITE SANTORINI 
HOTEL  - Efficient, prompt, very 
professional 

VALENTINE WANDERS | PROFITEZ DE 
L’INSTANT  -  Super service ! Je suis 
très satisfaite de la qualité de mes 
parasols. Et tout le monde chez Symo 
est professionnel et très sympathique. Si 
mes parasols présentent des défauts, ils 
sont réparés en un rien de temps !

ABDENNOUR HOUARI  -  Own workshop, 
friendliness, product knowledge! 

HÉLÈNE CLAEYS  - Goede klantenservice. 
Vlugge bediening. Alle verschillende 
mogelijkheden werden voorgesteld. 
Vriendelijk personeel. Alles verliep naar 
wens, voor mij.

VALENTINE WANDERS | GENIET VAN HET 
MOMENT  - Super service! Ik ben zeer 
tevreden over de kwaliteit van mijn 
parasols. En iedereen bij Symo is 
professioneel en erg vriendelijk. Bij enig 
mankement van mijn parasols, zijn deze 
binnen no-time hersteld!
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FROU FROU design by Davy Grosemans - Anima Beach - Palma de Mallorca, Spain
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CAPE WOOD AUTOLIFT - Exki - Liège, Belgium
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SOBRINO - Burger King

QUATTRO - Park Café - Wemmel, Belgium
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MACSYMO - Ellis Gourmet Burger – Brugge, Belgium

17

TR
AD

IT
IO

N
AL

 P
AR

AS
O

LS



BLOOM design by Davy Grosemans - Open Farm Community - Singapore
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PADDO design by Lieven musschoot & Mathias Hennebel - Ushuaïa Hotel - Ibiza, Spain

PADDO design by Lieven musschoot & Mathias Hennebel - Private Event - Belgium
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QUATTRO - Grote Markt - Sint-Truiden, Belgium
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MACSYMO - Grand Place – Mons, Belgium

CLASSICO WOOD - Bidon - Gent, Belgium
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CLASSICO WOOD - La Réserve – Saint-Tropez/Ramatuelle, France
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CLASSICO RAFFIA - Bamboo Beach – Blankenberge, Belgium

MACSYMO - Loxley B & B – Koksijde, Belgium

MACSYMO - Albert 1 - De Panne, Belgium
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CACHE CACHE WOOD design by Lieven Musschoot & Mathias Hennebel + Sywawa Creative Studio - La Table de Marie - Cassis, France
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CACHE CACHE WOOD - design by Lieven Musschoot & Mathias Hennebel + Sywawa 
Creative Studio - Hotel Montanus & Restaurant Den Heerd - Brugge, Belgium
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MACSYMO - La Plage Blanche - Porticcio, Corse

QUATTRO - Hotel Rudding Park - Harrogate, United Kingdom
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TREVO T2
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TAHITI design by Mark Gabbertas – Hotel Atlantis Wave House – Dubai, UAE

29

D
ES

IG
N

ER
 P

AR
AS

O
LS



QUATTRO - Restaurant Kisas – Perth, ScotlandQUATTRO - Eethuis Mint - Jabbeke, Belgium

GRANDIOSO - Restaurant Calla’s – Aalter, Belgium
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MACSYMO - Tafelrond - Leuven, Belgium

STERKE PARASOLS, EEN  
ECHTE INVESTERING

PARASOLS SOLIDES, UN 
VÉRITABLE INVESTISSEMENT RÉEL

STRONG PARASOLS, 
A REAL INVESTMENT

PHILIPPE CAUSSIN | HOTEL CASA ABA |  
COSTA RICA  - 30 jaar geleden kocht ik 
Symo parasols. Ik gebruik ze nog steeds 
in Costa Rica, waar ik een hotel aan zee 
heb gebouwd.

PHILIPPE CAUSSIN | HOTEL CASA ABA |  
COSTA RICA  - Il y a 30 ans, j’ai acheté des 
parasols Symo. Je les utilise encore au 
Costa Rica, où j’ai construit un hôtel en 
bord de mer.

PHILIPPE CAUSSIN | HOTEL CASA ABA 
|  COSTA RICA  - 30 years ago I bought 
Symo parasols. I still use them in Costa 
Rica, where I have built a hotel by the 
sea.

LODEWIJK VAN DER WOERD  - Onze 
parasols gaan al jaren mee en wij zijn er 
nog altijd blij mee. 

LODEWIJK VAN DER WOERD  - Nos parasols 
sont là depuis des années et nous en 
sommes toujours satisfaits. 

MARTIN PALMER  - The Symo Parasols 
are well made, perform perfectly, and 
the cover is easy to put on. Delivery was 
quick and very efficient. 
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FROU FROU design by Davy Grosemans – W Retreat & Spa Hotel, Maldives
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BREEZER design by Davy Grosemans – F&B Hotel – Drongen, BelgiumFROU FROU design by Davy Grosemans -  
W-Hotel Yas Island- Abu Dhabi, UAE 

SOLIS design by Dirk Wynants - Le Manoir de l’Etang - Mougins, France
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FROU FROU design by Davy Grosemans - Luxe Hotel - Split, Croatia
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MACSYMO - Care home ‘Sint Vincentius’ - Avelgem, Belgium
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COLOSSO - Hotel-Restaurant – Alsace, France

MACSYMO - Care home ‘Sint-Jozef’ - Oostkamp, Belgium
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GEMELLO - The Green - Brugge, Belgium
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MACSYMO - ’t Zonneken - Sint-Niklaas, Belgium
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CAPE WOOD - Argendael - Bellegem, Belgium
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SHADYLACE XL design by Chris Kabel - Private Garden - Belgium

SHADYLACE design by Chris Kabel - Les Palétuviers - Toubakouta, Senegal
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SHADYLACE XL design by Chris Kabel - Restaurant De Herborist – Brugge, Belgium
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CLASSICO - Grote Markt – Bruxelles, Belgium

COLOSSO - Lounge Bar - Germany
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MACSYMO - Hostellerie de la Fontaine – Saint-Paul de Vence, France
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GULLIVER design by Davy Grosemans - De Lamme Goedzak - Damme, Belgium

GULLIVER design by Davy Grosemans -  
Château Castigno - Assignan, France

GULLIVER design by Davy Grosemans -  
Château Castigno - Assignan, France
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GULLIVER design by Davy Grosemans - Château Castigno - Assignan, France
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MACSYMO & GRANDIOSO - Hotel Restaurant Chavan – Voiron, France
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COUTURE design by Lucile Roybier - Mandarin Oriental - Kuala Lumpur, Malaysia

COUTURE design by Lucile Roybier - Het Moment - Gent, Belgium
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COUTURE design by Lucile Roybier – W Hotel – Dubai, United Arab Emirates
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SOLIS design by Dirk Wynants - Soleiado Beach - Knokke, Belgium
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FROU FROU design by Davy Grosemans – Riviera Hotel – Mykonos, Greece

GARANTIE GARANTIE WARRANTY

GEERT  VANHOECKE  - Symo is kwaliteit 
met 10 jaar garantie en je krijgt een 
correcte opvolging en service.

GEERT VANHOECKE  - Symo is quality with 
a 10-year guarantee and you get proper 
follow-up and service.

GEERT VANHOECKE  - Symo est de qualité, 
avec une garantie de 10 ans, et vous 
bénéficiez d’un suivi et d’un service 
adéquats.

MILENA ŽERAK SEKIRNIK  - Product with 
certificates – Your quick reaction/
raechable – Products of good quality – 
Short delivery date
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CAPE WOOD AUTOLIFT - Care Home ‘Zorgcentrum Vander Stokken’ – Pepingen, Belgium
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TREVO X4
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QUATTRO - Markt - Brugge, Belgium
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GRANDIOSO - Hotel Restaurant Chavan - Voiron, France

STORMKRACHT 7 BEAUFORT FORCE DE VENT 7 BEAUFORT GALE FORCE 7 BEAUFORT

MARIA CAUBERGS | CAGE HEILIG HUISKEN  - 
Volgens mij zijn het kwalitatieve parasols 
die ik aan iedereen aanbeveel. 

MARIA CAUBERGS | CAGE HOLY HOUSEKEN  - 
À mon avis, ce sont des parasols de  
qualité que je recommande à tous.

MARIA CAUBERGS | CAGE HOLY HOUSEKEN  - 
 I think they are quality parasols that I 
recommend to everyone.
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TAHITI design by Mark Gabbertas – Bamboo Beach – Blankenberge, Belgium
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PADDO design by Lieven Musschoot & Mathias Hennebel
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SONATA & QUATTRO - Care home ‘Zorgcentrum Regina’ - Brugge, Belgium
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MACSYMO - La Brocherie – Mandelieu, France
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BLOOM design by Davy Grosemans 
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GEISHA design by Marcel Wanders

SHADYLACE design by Chris Kabel
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MACSYMO - Ellis Gourmet Burger – Mechelen, Belgium
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SOBRINO - Restaurant O&O - Midi-Pyrénées, France

MACSYMO - O’Kyllian - La Ciotat, France
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FROU FROU design by Davy Groseman - Bobar Lounge - Sint-Martens-Latem, Belgium
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FROU FROU design by Davy Grosemans - Palace - Knokke, Belgium
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MACSYMO - Le Farniente – La Ciotat, France
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FROU FROU design by Davy Grosemans - Luxe Hotel - Split, Croatia

TEVREDEN KLANTEN DES CLIENTS SATISFAITS SATISFIED CUSTOMERS

PHILIP VANHOUTTE |  PHILIP VANHOUTTE BV  - 
Excellent service and quality. Continue so!

EDDY ERICX | ROI DU LIVRE  - 
Très content de l’accueil et du service. 
Tout est parfait.

PHILIP VANHOUTTE |  PHILIP VANHOUTTE 
BV  - Prima dienstverlening en kwaliteit. 
Doe zo voort!

DANIEL DAUWE |  AT MOEMEE  - Correct 
advice before purchase and satisfied 
with the result!

MAÏTÉ DUDEK | DUDEK  - Je suis très 
satisfaite de mes nouveaux parasols. Ils 
sont beaux et de bonne qualitéJe suis 
satisfaite de mon achat et du service 
donc, rien à redire !

DANIEL DAUWE |  BIJ MOEMEE  - Correct 
advies voor aankoop en tevreden over 
het resultaat
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FROU FROU design by Davy Grosemans - Southborder Hotel, Taiwan
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GEISHA design by Marcel Wanders

GULLIVER design by Davy Grosemans – Château Castigno – Assignan, France

CACHE CACHE design by Lieven musschoot & Mathias Hennebel 
+ Sywawa Creative Studio
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TRADITIONAL PARASOLS SIZES & SHAPES
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M
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o

So
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o

Q
ua

ttr
o

Tr
ev

o

RO
UN

D

Ø 1,70 m •

Ø 1,85 m •

Ø 1,90 m •/R •/R

Ø 2,40 m •

Ø 3,0 m • •

Ø 3,5 m •

Ø 4,0 m • •

Ø 4,5 m •

Ø 5,0 m •

Ø 5,5 m •

Ø 5,6 m •

Ø 6,0 m •

Ø 6,5 m •

Ø 7,0 m •

Ø 7,5 m •

Ø 8,0 m •

SQ
UA

RE

1,5 x 1,5 m •

2,0 x2,0 m • •

2,5 x 2,5 m •

3,0 x 3,0 m • • • • T1/V1

3,5 x 3,5 m • • •

4,0 x 4,0 m •

4,5  x 4,5 m •

5,0 x 5,0 m •

5,5 x 5,5 m •

6,0 x 6,0 m • X4

6,5 x 6,5 m •

7,0 x 7,0 m •

RE
C

TA
NG

UL
AR

2,5 x 2,0 m •

3,0 x 2,0 m • •

3,5 x 2,5 m •

3,5 x 3,0 m •

4,0 x 2,5 m •

4,0 x 3,0 m • •

4,0 x 3,5 m •

4,5 x 3,5 m •

4,5 x 4,0 m •

5,0 x 3,0 m •

5,0 x 3,5 m •

5,0 x 4,0 m •

5,0 x 4,5 m •

6,0 x 3,0 m V2/T2

6,0 x 4,0 m •

6,0 x 5,0 m •

7,0 x 3,5 m T2

7,0 x 5,0 m •

7,0 x 6,0 m •
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DESIGNER PARASOLS SIZES & SHAPES
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RO
UN

D

Ø 1,90 m • • •

Ø 2,45 m • • • •

Ø 2,5 m • •

Ø 2,95 m •

Ø 3,0 m • • •

Ø 3,5 m •

Ø 4,0 m •

Ø 5,6 m •

SQ
UA

RE 2,0 x 2,0 m •

3,0 x 3,0 m •

4,0 x 4,0 m •

RE
C

TA
NG

UL
AR

3,5 x 2,5 m •

PADDO design by Lieven Musschoot & Mathias Hennebel -  Fontaine du Pommier - Eygaliers, Fance
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CORINNE 
BONNAVENT

France

TANGUY  
BERTHOT

Corsica

VINCENT  
BRANDON

France

PETER 
GOETGELUCK

Belgium, Europe, Africa, 
Middle East and  
North America

DENIS  
POTIER

Belgium, Advertising 
parasols worldwide

KEVIN  
FELLMANN

France

ANTHONY  
GERARD

UK

T 32 (0) 50 32 07 95 - E info@symoparasols.com - www.symoparasols.com

CHRISTOPHE 
VANCRAEYNEST

Belgium, Europe,  
Asia, Central and 
South-America

CONTACT OUR 
PARASOL COACHES
Not sure which parasols are best suited to your business and your way of working? 
Curious about how you can optimise your terrace? Contact the Symo parasol coaches. 
Relying on their many years of experience with professional terraces, they can provide 
you with sound advice to increase your turnover, without any obligation.



Industriepark Z3 Waggelwater
Dirk Martensstraat 13 - 8200 Brugge (Belgium)
T 32 (0) 50 32 07 95
info@symoparasols.com
www.symoparasols.com


